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CATALOGO

DE LAS OBRAS DRAMATICAS Y LIRICAS DE LA GALERIA

Al cabo do iosaftos mil...
Amor deanlcsRla.
Abelardo y Elofsa.
\bnePamon y tii bleza.
Angela.

Alegrtos doodio y anior.
Arcanos del aiu>a.

Amar después de la muerte.
Al mejor cazador...

Achague ffuiereii las cosas.
Aniui”es sueno.

A caza deeiierTos.

Acazade iierciicjas.

Amar por sefas.
Afalta de pao...

Arliculo por articulo.
Aventuras imperiales,

I'onito viaje, .
fioadicea, dramn lieraico.
Uatalla de reinas.
Bertala ilauionca.
Barometro conyugal.
Bienes mal adquiridos.

Corregir al que yerra,
flafnzares y Guevara.

Cosas suyas.

Catninidodos.

Como dos gotas de agua.
Cuatro agravios v ninguno.
,Clino so empefie un marido)
fion razon y sin rnzon.
Como so rompen palabras.
Conspirar con buena suerte,
cnisnics, parientes vamigos.
Con el diablo e eucliillaifas.
Costumbres politicas.
Contrastes,

Camina.

Cdrios 1X y los Hugonotes.
Caruiou.

j>0a sobrinos contra un tio.

-« .
“elidas de la concienc(lé(,)tO
uoii sancho el Bravo
ni" t‘{n}ardo de Cabrera,
nosartistas. i
Giana de Sau Roman.

Tomds.

Uoaiidaccs es la fortuna.
Dos hijos sin padre.
Donde menos so piensa...

IE amorz la moda.
iEsta local

En mangas de camisa.
f', ‘in® no cae,.. reshala.
El nirio perdido.

El querer y el rascar...
El homlire negro.

Eliln do la novela.

El DIAntrono.

K1 hijo de Irrs padres.
El ultimo vais_de Weber
)& hongorﬁ/ ?I inirifague”
iEs una malva!

Echar por el atajo.

EL TEATRO.

clavo de_los maridos.
onceno im estorbar.
anillo del Rey.
caballero feudal.

s jun ungcll

| 5 de agosto.
escondido y la tapada.
liceiiciiido Vidriera.
u crisis! ,
Justicia de Aragon.
.Monarca v el Judio.
rico y el pobre.
besode Judas. 3
alma del Rey Garcia.
~afan de tenér novio.
julcio publico.

siiio de Ueliastopol.
todo por oi lodo

mmmmm

i
agr
que las da las toma.
camino de presidio.
honor y el diueio.
payaso.i

stccuarto s%alquila.

posa y martir,”

pan de cada dia. *
mestizo.

djablo en Amberes.
clego.

protegido de las nubes.
marqués y el |n,nrc1ue5|to.
reloj de 6an l-laclllo.
belld ideal.

.castigo (le una falta.

MMamMm MMMomm MMM mmmmy

El estandarte e.spafiol enlas cos-

fas africanas. Rk
El conde do Aiontecristo.
Elena, thermana v rival.
Esperanza. .
El grito de la coaciencia.
IEI autori [El autorl
El enemigo en casa.

Furor parlamentario.
Taltasjuvemles.

Gaspar, Melchor v Baltasar, 6 el

ahjjadg de todo'el mundo.
Genio yflgura.

nisloria china, i
Hacer cuenta sin la huéspeda.
Herencia de lagrimas.

Instintos de Alarcon.
Indicios vehementes.
Isabel de Médieis.
llusiones de lavida.
Imperfecciones.

Jaime el Barbudo.
Joan Sin Tierra.
Juan sin Pena.
Jorge el artesano.
Jual Diente.

Eos nerviosos. )
Eos unfanles de Chinchen

tano, 6 el hijo de las Alpn
ras.

1,0 mejor dolos dados...
Eos dos sargentos espafiol.
Eos dos inseparables,
l.a jicsacUlla de un casoio.
La I!ma del rey Reno.

Los extremos;

Los dedos huéspedes.

Los extasis.

13 posdata de una carta.
La mosquita muerta.

La hidrofobia,

La cuenta del zapatero,
1.0s ijuid pro quos.

La Torre de Londres.
Losmnantes de Teruel.

La verdad en el espejo.

La banda de lii Condesa.
La esposa de .Sancho el Bravo
La boda de (Juevedo.

La Creacion'V el Diluvio.
La gloria ilei arte.

La Gitana de Madrid.

La Madre de San Fernando.
Las lloresi do Don Juan.
Las aparrencias,

Las guccnis civiles.
Lecetons de amor.

Los maridos. i

Lo lapida mortuaria.

La bolsa y el bolsillo,

a liliertail deVlorencla.
La Archiliugiicsita.

l.a escuela délos amigos.
La escuela do los perdidos.
La escala del poder.

Las cuatro estaciones.

La rrovideneia.

Los tres iianqueros. i
Las liiiérfanas dola Caridad.
La ninfa Iris. i

La dicha en el bien ajeno.
La mujer del pueblo.

Las bodas de Camacho.
La cnizdcl niistcrio,

Los pobres de Madrid.
La planta exotica.

Las mujeres,

launion enAfrica.
Lasdos ficinas.

La piedra lilosofal,
La corona de Costila lalegoii
La caite de la Montera.
Los Fepadgls de los padres,
l.os Inilcics,

Los moros del RIft.

l.n segunda cenicienta.

l.a peor cufia. X

l.a choza del alraadrcrio.
Los patriotas. = .

Los lazos del vicio.

Los molinos do viento

La agonda de Correlargo
La cruzde oro. .

La caja del regimiento.
Las sisas de mi mnjer.
Llueven tirios-

Las dos madres.

Mi m.ania

Mol do ojo.

Mi 0so V. mi sobrina.
Jinrtin Zurhano.




DIEGO COMIENTES

O EL

BANDIDO GENEROSO

SEGUNDA&. FARTE.



‘V'- :er.nK,o0i.:B

«w aitini



BANDIDO GENEROSO.

SKGUMU PAIiTK,

EX TUKS ACTOS Y EN VEKnO, OIKINAIL I'E
D. EIURIQUE ZUMEL.

Esli‘cnuilo en Cadiz en el teatro det Ciico, y con Kc>»tral aplauso
en sus numerosas represcntaei<'nert.

SEUIJ.XDA EDICION.

MADaiD.

OIPREMA HE .inSK RODItIGLEZ, COLYAUIO, iS.



PERSONAIES. ACTOREI

CONSUELO Sha. Rigoxes (D.
LA MARQUESA. Rodriguez.
BL.ASA... Bigones {D.*

.Caballero.

. Zumel.

EL TIO CHAFAROTE.... Bernabii.
DON RUFO..criirriceniirnns Cabello.
EL ASISTENTE DE SEVI-

Corada.
UN VIAJERO.. Rnz.
UN OFICIAL Villegas.

Castro.

Carrillo.

RUFO s Carhona.

Soldados, CALAfiocKnos, hermanos de la caridad,

SACERDOTES.

La propiedad (le esta obra pertenece d I). Jo«: Garda Taboadela,
y nadie poiird sm su permiso reimprimirla ni representarla en Es-
pafia y sus posesiones, ni én los paises conque haya A se celebren
en adelante contratos internacionales, reservandose c! derecho de

traduccion.

Los comisionados de la Galeria dramética y lirica titulada E| Tea-
tro, son losexclusivos encargados déla venta ricejemplares y del

cobro de derechos de representacion en todos los puntos.
Queda hecho el depdsito que marca la ley.



AL SENOR DO JOSE CABALLERO.

Ya sabes, querido amigo, que por compla-
cerle creo para tu beneficio el presente drama,
y que tu le anunciaste antes de que yo supiera
que lo iba & escribir; tu beneficio estaba proxi-
mo, y el tiempo avanzaba; en doce dias combine
el plan, lo verifiqué y conclui; td le diste vida
en escena, y nadie mas acreedor a que le dedi-
que esta casi improvisacion, como prenda de
nuestra buena amistad.

Muy justo es que & la par manifieste mi gra-
titud & los demas actores y actrices que han con-
tribuido & su buen éxito; todos han estado acer-
tados en la ejecucion de sus papeles, y en par-
ticular el sefior Bernabé, que no ha dejado nada
(jue desear ni al publico ni al autor: también ha
habido actores que han hecho en obsequio nues-
tro papeles inieriores & sus categorias, a lo que
les vivi ra reconocido

Jaxit-juc- 2?;uiicf.
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acto primero.

La misma vonla <lcl acto primero de la primera parle.

[iSCEINA PRIMERA.
El TIO CASPAH

Arreglemos estas cosas,

que pronto vendra Consuelo
con su valiente murio.

iY qué guapo es, sefi6 Diego!
Se cas6 con sumujé,

que en el érden esta puesto!
Cuando glervan jasia Utrera
aqui tomaran aliento,

gue nunca pasan po aqui

sin entréa: er conosimienlo...
como yo los lie servio

y remucho en otro tiempo,
iiliora que son ya mu ricos

y viven con miramiento,
jasen por mi pobre venta

lo que pueden; & lo menoss,
lengo tamien quien me saque
de argun apuro: si, eso...
iQué gleno es jaserse aqui



G uai).

G aspar
Goad.
G aspar
Goad.
G aspar,

Govd.

G aspar
CtAD.

G aspar.

G1al).

Gasp\u,
Goal)

_ 8-

con estos conosimientos!.-.,
Er que & glien arbo sarrima,
pierde pan y pierde perro.

ESCEI\A .

GASPAR y GVADASA.

Ave Maria.
Sin pecao.
Oaté tiene vino gieno?
Si sefig; vino é primera.
Sin baulisa, por supuesto?
En mi casa, toito es moro;
y no bay en este momento
naa cristiano en esta venta
mas cusié y yo.
(V eso, en pleito!)
Pus dervino que esté moro,
saqueme en seguia un medio.
Voy por 6. (vas«.)
) Hoy es prosiso’

caveriglie er paraero
del hombre cando buscando
con faitigas!... Esc Diego...
me disen que os mu valiente!...
(pus acaso yo soy lego?...
En iaigando aqui un viaje,
se siente er gorpe en Toteo!
(Saliendo con el vaso do vino.)
Vaya un vino, camaraal...
es mas junca, y inas viejo
que ia id, que fud la cosa
que jiso er Sefié primero.
Vénganos!... (neb*))

Camaraita.
oslé jar4d mucho tiempo
que vive aqui?

Va se vél
Entonse, tendra recuerdo
dun ladren mu afamao
y mu generoso...



Gaspar.
Gua”™

G aspar,

Giap.

G aspar,

Guau.

Gaspar.

Guad.

—9—

;Diego?
Rso es!... Diego Corrientes!...
Pus ya se vé que io tengo!
cuando andaba en er camino,
este fué su paraero.
Lajustisia lo prendi6
y penso ajorcarlo luego;
mas quhso Dio que pariera
la reina con lusimiento,
y le sarvaron la via.
En esto sefid Consuelo,
gue era su novia, encontré
conque tenia parentesco...
es disi... que era parienla
de familia segin creo
do la Marquesa del Nardo,
y recogié los ineros
gue un lar don Ruiio Borrasca.s
tuvo apandaos un tiempo.
Diego fué puesto en la cave
& causa er conosirnienlo
de Ja Marquesa, que fué
su fiadora... jgueii empefio!
al istanle se cas6
mu alegre con Consuelo,
y en Utrera cslablesio
toito un sefié esta gecbol!...
¢Y ya DO sale ar camino?
No sefié!... Cal... ni por pienso!
se jiso un hombre é bien!...
Como tiene tanto inero,
er negosia con er trigo...
en lin, con mucho sosiego
se va buscando la via
sin tantos sustos y riesgos!

Camaraa: lo que es eso,

hay mu pocos corasones

como er suyo: ca!l... ni ar pelo
é Ja ropa la tocao

naide en er mundo.

(Maiegro!)



Gaspar.

Guai).

Gaspar.

Guad.

Gaspar.

Gcap.

Gaspar.

Gcead.

Gaspar.
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Si yo lo quisiera vé
y pensara conoselo,
tendria que dirine & Utrera?
C4, no sefd!... Hoy lo aspero!
1,0 asperasté?

Si sefio!
Or jase mu poco tiempo
que paso, poique & Jeré
diva con sefia Consuelo
pa nigosios; y hoy siu dua,
segln me lo dijo er mesmo,
pasa pa Utrera otra vé.
(Entonses, aqui lo aspero.)
(Que ha estado toda la escena queriendo conocer &
Guadafia.)
Oslé me dispensara
si soy curioso; mas tengo
meti6 aqui en ia cabesa...
Yoconosco asté y me pienso...
Qneeslasté diquivocao;
pus de lejas tierras vengo,
y tarto jase dies afios
d’Andaiusia.

No niego...
Pero esa finosomia...
yo la lie visto... jqué camueso!...
ya se yo quién es osté!...
Si, sil... Cuanto mas le veo...
Asté lo han matao?...
{Cémo?...

No sefi6!... Soy un mostrenco!...
(Si este liombre no es aquel hombre,
que me corten er pescueso!)
Pero qué gente saserca?
no hay dua; son pasajeros;
ya sapean. Jesucristo!...
(Es verda lo que estoy viendo?
es don Huiio!... ;qué traera
por nqui ese cahayero?



R cFO.

Gasi-ar.
Rui-o.

r,\si'\R.
WhPo.

Ulto,

GASI'Mt.

Ulto.

ESCENA in.
DTCHOS, D. RUFO BORRASCAS.

(bUblando al foro con los de dentro.)
Colocad esos caballos,

y al instante echadles pienso,
gae vienen los animales

de tal trote, medio muertos!
Ventero!...

¢Qué mandaste?

Que me disponga el almuerzo
para miy-y & mis criados
déles también algo bueno.

Y oslé, qué quiere almorsa?
Qué hay aqui?

Na mas que guevoi;..

I’ues si no tiene otra cosa

& qué be de andar eligiendo?
Bueno, friamc usted un par,
traiga pan y vino bueno,

gue cuiden bien los caballos:
sopas llaga & mis domésticos,
y si bien me sirve en todo
habra su propina luego.
Voy & vé si alos cabayos

le han jechao glien pienso,

y mas ligero cun tiro

il disponerle el almuerso.

ESCENA IV.
I). RUFO, CUADASa.

Qué demonio de ventuchas!

y que esta tiene unos recuerdos.,
ai ver esa chimenea

Se rae erizan los cabellos:

aqui vi a Diego Corrientes,

y a<]ui me encontré & Consiieloj
4 esa mujer indomable
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que me esta loco volviendo,
después de haberme sacado
la herencia; tanto dinero!...
Si Diego no le da muerte
al Renegado., ;qué veo?...
el hombre que bebe alli..
Gi;ad.  Sasusta osté, caballero?
;Tengo yo arguna tormenta
en la cara?
R ufo. No, no es eso!
Es que yo nombraba & un hombre
que fué conmigo de acuerdo,
en un negocio, y después
le mataron, y ahora al verlo
4 usted... me figuro...
(Mas comol!... su voz, su gesto ..
si yo no le hubiera visto...)
Gi\d. ¢Que &esc hombre me paresco?
Rifo. Si sefior.
Gcad. ¢Cual era el nombre
der que dice?
Rufo. (Ese sujeto,
era de Diego Corrientes
en los montes cotnparici‘o;
se vio luego despreciado
en este sitio por Diego,
y por vengaiizn, conmigo
uniése para un proyecto:
mas como en proyecto tal
mezclada estaba Consuelo,
el bandido generoso
tomando el asunto & empefio,
le dio [imerte al Renegado,
gue osle era el compariero,
frustrando todo mi plan:
y hoy que vengarme deseo
y & esta venia por lograrlo
he venido, me somprendo
de verle & usted: sus facciones
son las de Juan...
Guad. Yo soy Pedro,
y eslasté diquivocao:



R ufo.
ficAD.

Rcfo.

Gcead.

y si sabusté camuerto

o] Renegiio, es tontura

jaser tantos nspamientos

y pensarse que soy Yo

er que esta en er simcntorio.
Perdone usted. Soy un bestia.
Tampoco es bestia poroso,
poique al hombre cuslédise,
es verdd que me paresco!
Que no soy yo, se lo juro,
mas voy a explicarle er juego:
yo soy hermano daqué;

pero estaba en ese tiempo

en Melya colocao

por asuntos der gobierno,
gue me mand6 con escoria,
no juera que los ineros

me quitaran po er camino:
en fin, cumpli ha poco tiempo
y me giervo & Andalusia:
apena en Siviya entro,

me disen cal Ronecao

mat6 con fieresa Diego;

yo juré venga su muerte,

y yo no tendré sosiego

jasla pinlale con rabia

un gran jabeque en er pecho.
A mi hermano !o mato,
poique era un santo del sielu,
tan inosente y sensiyo

que daba lastima verlo.

Pero yo, que ya he cursao
de iarte é mata colegios,

ar fiero Diego Corrientes

en esta venta lo espero

pa matarlo. jHermano mio,
ya veras como te vengo!

(Oh qué idea!) Su furor...

es muy justo, ya lo veo,

y favorece mis planes

si usted se me agrega 4 ellos.
¢{Cémo?
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Rifo. Lo vera nsiel,
pneslo lo espero...

Gcad. Lo espero!

Rufo.  ;Para reatarlo?

(iUAO. Toifiiof

Rufo. ;Y qué gana nsiert con eso?
Guad. La vengansa pa mi iierreanor
Rufo. ¢y nada mas?
Guao. Claror
Rufo. Bueno!
te segnira la justicia
y yo protegerte ofrezco.
Porque yo aguardo también
por venganza que deseo
que me ba usurpado una herencia
considerable Consuelo;
6 mas, desque se caso,
siempre la anduve al ojeo
para ver si la pifiali.'i
una parte del dinero;
y andando de esta manera,
como amor es nifio y ciego,
me ha herido en cl corazén
que padece por Consuelo:
yo la he dicho que ia amo;
ella me arroj6 con cefio!...
y aunque dura me trato,
también a Ja par comprendo
guenada dijo al marido...
Guad.  Ya, por no compromételo.
Rufo. Eso es! supe en Utrera
que llega boy aqui.
Guad. Es mu sierto!.’
Rufo.  Sj usted & Diego matara
y me diera ayuda luego
para que robara yo
& ia divina Consuelo,
la llevaremos al punto
& una casa de recreo
que tengo junio & Sevilla:
de ese modo consiguiendo
que viéndose ella viuda



(iUAO.
Rifo.

Ruad.
Rcfo.

Guad.

Rufo.
Guad.
Rufo.
Guad.
Rufo.

G aspar.

Guad.

y deshonrada,en el hecho
de faltar de agnosla venta
y estar conmigo algin tiempo
prisionera, por cubrir
su afrenta, consienta luego
en desposarse cunmigo,
entre mis manos volviendo
otravez la rica herencia
fjue me causa tanto duelo.
Si usted al vengar su hermano
me ayudara, yo en dinero
le diere diez mil reales
bien contados al momento,
y al par que justa venganza
usted lograba proveciio.
Si es verda lo custé dise...
¢Que si es verdad? Ya lo creo!
tengo tan grande interés...
Se conviene?

Me convengo!
;Pero usted podra matarle?
¢tendra usted valor?

San Pedro
me varga! Y eso pregunta?
Cuando er nombre que yo llevo
es Pedro Guadana!

Si?...
Por dose muertes que he jecho!
Caracoles!... viene gente!
12s verda!
Luego habiaicmos!

ESCENA V.
DICHOS y el lio CASPaK.

Aqui tiee usté glievos fritos

y un jarro de vino afejo
ligilimo é Vardepefas,

y la honra 6 los maiichegos;
(Qué traera po aqui don Rulio?)
;Qué campaniyos son esos?...



Gaspar, (corre & la puerta <lel foro.)
Son calesas: jJesucristo!...
ayi viene er sefié Diego
con su mujé: flue jermosal!
Rrfo. Alerta! llega el momento:
y0 me Voy, pues me conoce
y que me vea no quiero:
si viene usted por alli
mejor del caso hablaremos.
(So va por la puerta izquierda: Podro re iienta en su
sitio y se come «l almuerzo.)
Guau. Ya viene el iiombre valiente:
yego er caso... no le temo!

ESCHANA V1.
OASPAR," GUADARA, DIEGO, CONSUELO y el lio CUAFAROTI:.

Diego. Entra td aqui chacha mia,
y te enjuagaras la boca:
el sor ardiente sofoca
que esta caloroso or dial
Gaspar, Sefio Diego!...
Dieco. Tio Gaspa
(cOmo estamo por aqui?
Gaspar. Vamos bien, y asi... asi...
y ta, Consuelo?...
CONs. Bien... Ahl...
(Dando un grito al ver & Guadnua.)
Gaspar. (QUE es eso?

Diego. (Qué ta pasao?

CoNs. ¢Es ilusion?

Dikgo. Por mi nombre...

CoNS. Ay Diego!... mira & ese iiombre,
se paese...

Diego. iAr Renegao!

Gaspar. Que ise er fio Chafarote?
(uivF. Que Dio6 es gieno.
Gaspar. Caba!

y de .sali cémo esta?
CuAF.  Yo? tan gleno y tan guapote!
Gaspar. Cansao vendrasté: lo infiero...
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njiAF. No sefid!...
Caspa». Con la eda esa...
Chaf. En lasaga é ia calesa
he veiiio cahayero.
Dikgo. ESO Consuelo tallera?
Mientras yo & tu lao esté,
no temas td, que sabré...
(No sabe lo que le espera!)
CIUF.  Sefid Diego es glien amigo
y me quiso coloca,
y estoy Jecho un genera
(lcngue me yebé consigo.
Miifio. Manque er Renegao mismo
contra mi resusitara,
con mi churi lo mandara
otra vé Jasia el abismo!
(Vésa Guadafia puerta izquierda.)
Consuelo viene cansa, (A Gaspar.)
preparusté liabitasion...
('ONS. (Se me abrasa er corason!)
Diego. Ar momento, tio Caspa.
C aspa». Vienusté conmigo?
CIIAF. Sil
que ya de sé me desago.
Caspa»- PUES Yo le daré asté un trago
de giien vino: por aqui!

ESCENA VIL
COFSCEtO V DIEGO.

Diego. ;Qué tienes 10, reina mia?
poiqué bajas esa fronte
tan bonita y esplendente
como las luses der dia?
Poique so paresca un hombre
& otro hombre que maté,
poique traisionero fué
liay rason de que tasombre?
jLumbreriya é mi arma!
calabosiyo é mi pena!
con tu mirada serena



COMS.

Diego.
Cons.

— 48 —

guerve a mi pedio sti carina!
No tiembles, por Dios, asi,
gue mofusco y arrebato;

si no lalegras, voy y mato

& ese hombre que esta ayi.
Que tengo é lamia cu tus ojos,
y consenti no podré

caya un hombre que te dé
con solo nombrarte enojos! ..
¢{No me oyes t0?... jPor er slelo!.
;poiqué estas entristesia?
¢no sabes que es tu alegria
mi existencia? di, Consuelo?
Ay, Diegol!... Si que lo sé!...
yo venia mu contenta,

pero aluego aqui en la venta
he sentio, no sé qué!

Y es aqui una esoson

gue N0 Me pueo yo esprica;
pero que por dentro esta
royéndome er corason.

¢Es poique viste & ese hombre?
Ay, Diego!... fué cosa rara;
mas senti ar mira su cara

un mieo, que... no tasombre!
Cuando ar sali de Jeré
subimos 4 la calesa,

y huyé la neblina espesa

y cornensé & amanese;

y er s6 dor6 con sus rayos
las lomilas é los serros,

y mos ladraban los perros,

y mos cantaban los gayos;

y cr pajarito cantaba

con agradable jorjeo

y sin fatiga ni mieo

po las ramiyas sanaba,
nuestra calesa corria

y yo diva & ti agarra,

y buscando tu mira

mu dichosa me creia!

Pero aluego divisé



Diego.

Haspah.

Diego.

~ 19 -

esta venta, y de tu historia

vinieron & mi memoria

recuerdos tristes; si & fé!

Macordé de tu vivi

cuando estabas porseguio;

cuando en ia curse metié

y con caenas te vi!

be la noclie que yeg6

aquer Juan tan temerario,

y en mi casa, er relicario

con fieresa me robd!

y me acordé de la suerte

conque fuiste & rescatarlo,

y por poer atraparlo

tuviste que darle muerte!

Mi pensamiento- embebi6

con estas cosas, entré,

cuando aquel liombre miré

gue es a Juan tan paresio.

Esta ha sio la rason

pa que no tenga sosiego.

Poique te amo mucho, Diego,

teme aqui mi corason!

Carina tu pena, arma inia,

poique esas son aprensiones:

ya no temo las prisiones

pues dejé la mala via.

El Renegao murio,

y lo tuvo raeresio:

pues sabes tU, catrcvio

& mi matarme intento.

Eso no ha é resusil3,

conque carina tu reselo;

ahora quiero, mi Consuelo,

que vaya & descanso.

Esta er dia nui caloroso

y sestearemos aqui.

(Salen Gaspar y Cliafaroie.)

TioGaspa!... Esta er cuarto?
Si!

mu Umpito y primoroso.

Lleva a mi mujé ligero
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gque ar momento voy paya;

y la hora de marcha
voy Adesi ar calesero.

Gaspar. Mira, Consuelo por alli;
er primero é la erecha,
la cama la tienes echa.
Venyasusté por aqui.
(Véase con Chafarote por la puerla izgnietda, Con-
suelo por la derecha.)

[ISCRNA VUI.
DIEGO, despaes RUFO y GUADANA.

Diego. Lo que son las aprensiones!
sasustao Consuelueliya,™
recordando... qué chiquillal...
su amo la liase vé visiones!
Rufo. (A Guadafia i la puerta izquierda.)
(Ya esta solo; en tanto vuelo
& lograr lo que procuro,
delusté er gorpe seguro
mientras yo robo & Consuelo.)
(Pasa Rufo de punlilleB por detrds de Diego y so
va por la puerta derecha, que cierra por dentro;
Guadafia cierra la del foro con cerrojo y baja co"
cuidado que no lo sieota Diego hasta su tiempo.)
Diego. Y bien entiendo su afan!
el hombre que estaba aqui,
ar momento que lo vi
me paresié que era Juan!
Y es por sierto una raresa;
no es extrafio que se asombre:
li Juan pérese ese liombre
de los pies a la cabesa!
Mas si yo muerte le di
y er probe esta ya enterrao,
y si el Rey ma perdonao
(& quieoctemer puedo?
Guad. A mi!
Diego. (Temé yo asté?
Guad. Si sefo!



Diego. Hombre, & risa proboca!
Guao.  Pues no seriasté compare;
que yo soy aqui la sombra
de Juaniyo el Renegao.
Diego. Y con qué derecho ahora?...
Goad, Man dicho custé es valiente,
y quiero lefié la gloria
de vengarlo cara 4 cara
y no con muerte traidora.
Pero antes, pura que sepa
er derecho que raabona,
escucliemusté con carma
que le contaré una liistoria!
Jara como treinta afios
cuna probe bordaora
4 la puerta é su casa
y en la ciuda que se nombra
Seviya, setropeso
con una espuerta mu onda,
y en eya jayo dos nifios
igualilos: sin demora
los sac6, y se parecian
como esta mano, & esta otra!
la mujé, por carié,
los crié mu carifiosa,
pero no los ensefio
iiengun oficio: y en contra,
trabajaba noche y dia
pa yenarles la bartola.
Cuando murié esta mujé,
los meyisos refresionan,
y conocen que en cr mundo
por obligacion forsosa
se la tienen que buscd;
y con trabuco y pistola
se salieron ar camino
por no sabé de otra cosa!
luyeron d’Andakisia-
Vhécia lixlremadura toman,
y ayi robando vivian
siendo los dos cuerpo y sombra;
solos en el ancho mundo



lii:co.

li I'AD.

Dikco.

sin ljabé ni una presona
que se interese por ellos,
en medio de la serva umbrosa
eran dos cuerpos y un armal...
eran... la pena majoga!
(Va caigo!... sera posible!)
Pero si yo...

Jasta er fin oiga!
Doce muertes jiso el uno:
er gobierno los pregona:
Pedro Guadafia, la gente
& este bandido le nombra,
y una noche lo cogieron
dempues de jarina una bronca
con los rnarditos chineles;
y en vé de enviarlo & la jorca
lo mandaron ar presidio
de Meliya... poca cosal...
Dios afios estuvo ayi:
viene & Sivilla, y le cnvocan
ca su hermano lan inatao
y él rebenlando de colera,
busca ar malaor, pus quiero
darle venganza mu pronta!
Los dos duna misma sangre;
nasiendo & la mesma liora,
y los d6 en la mesma espuerta
abandonaos, conosca
que se debian queré
con é larmal... Pus ahora,
sepa que era er Renegao
elimo: muerte traidora
oslé le di6 con su mano,
y es presiso se disponga;
que yo soy Pedro Guadafia,
y estd en mi mano la hoja
ca de roinpé la sentrafia
der que Corriente se nombra!
Escuchusfé unas rasones
que no le estaran de sobra.
Su hermano vivié conmigo
mientras robamos con honra;



GtiArt

Dikco:

CiLIAl).
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pero quiso sanguinario
inatd & algunas presonas,

y entonces le ije... vete,
poigue ya no me acomoa
que vengas conmigo, Juan!
Er po vengarse, a la sombra
ilun tar don Rufo Borrasca,
forma una trama espantosa,
y ofendiendo ami Consuelo
fue y le robo6 sierta joya;
me quiso mata despué

pero filé con mala pérvora
y farlandolc su tiro

mi pecho su arsion perdona:
mas se yevo el relicario

de Consuelo; y en la hora
que de ello me enteré

fui & buscé su presona;

or me jiso frente, ytuve
cubrirle paso & la gloria.
Pero no fué por Iraision,
cara acaral...

.Y ta blasonas
de sé valiente?... Mentira!
salisfasiones tan hondas
no las he dao en mi via!

y td me las das ahora
poique teme que te mate!
(xibardel!...

Si no tahogan
mis manos en er momento,
0s poique qutei-o con honra
segui viviendo; y asi,
yo no soy valiente ahora.
Vete, y déjame tranquilo...
vivi con mi amada esposa.
;Que te eje, desgracioo!...
(que te ejel... jme sofocal...
y estos se llaman valientes!.
y estos hombres se pregonan!,
‘infamel!... Vete daqui!

Esa lengua venenosa
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Diego.
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Diego.

(iGAD.

Diego.

CuAD.

Diego.
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noglerva a presipitarme

en el abismo!... perdona

si tuve mas suerte yo!...

te cumpliré lo que impongas,

mas ho quieras que me siegue

y que de mi no respondal...

Pa refii te busqué hoy!...

Con navaja 6 con pistola,

como quieras, refiiras

conmigo!... Demuestra ahora

con un hombre que es valiente

y que cobarde te nombra,

el vaio cas demostrao

con infelises... con monas

como mi inosente hermano!

(Dentro.)

Diego!... ¢no Itay quien me socorra?
(Corre 4 la puerta derenhay estd eerrad» por den-
tro; corre al foro y le detiene Pedro-)

Mi Consuelol. .

Quieto aquil...
(Frenético.)
Apartal...
(Dentro.) FavoOr...
(Qoeriendo salir.) Quiénosa?...
(Deteniéndole.)
Que no sales!,..

Mardision!...
Apartal...

No quiero!...

(Dandole una bofetada)  Tomal...

(Cae al suelo al recibir I\bofel.ada; Diep;o abre el cer-
rejo y sale: Guadafia le sigrue.)

Esto @ mil... Ya muri6 Diego,

mangque la tierra loescondal...

ESCENA IX.

CHAFAROTE y GASPAR, en seguida COISSUELO y RITO.

Chat.

(Asomando & la puerta izquierda.)
Tio Gaspa!.. Socorro!... aqui!...



Gaspar.

CfIAF.

Gaspar.

GUNS.
Rufo.

CoNs.

Rufo.

CONS.

Rufo.

¢ Qué eso? ;quién arborota?
Armas!... armas, tio Gaspa!
Diego esta en peligro!
Corral...

aqui drento hay escopetas:
JesUs y qué trapisondal...
(VSnsc por la misma puerta. Se abre la puerta de-
recha y sale corriendo Consuelo, detrds U. Rufo.)
A mi! Diego!... Chafarotel...
No llames, que en este caso
no te vale; ya tu Diego
liabra perecido & manos
de un valiente; tu destino
esta, Consuelo fijado!...
Muerto mi Diego?... jMentiral...
(cogiéndola del brazo y queriendo arrastrarla.)
Te llevaré, y a estorbarlo
gue venga si no es verdad!...
(ResisUooilo.)
Socorro! Gaspar!...

En
gritaras: nadie te ayuda!
ahora vendran mis criados!...

KSCENA X.

DICHO.", DIEGO, después GUADASa y criado do D, RUFO,
después CHAFAROTE, GASPAR y dos mozo» de la venta con

Diego.
Rpfo.

Diego.
Rufo.
Coys.
Diego.

Guad.
Criado.

escopetas, puerta izquierda.

Primero, Diego Corricntesl...»
Pues muere!

(Le dispara un pistoletazo y no sale el tiro.)
(Disparando con la escopeta) TU deSgrtl ciado!...
Ay!... (Cae muerto.)

Diego, que té has perdid!,..
Bastante quise evitarlo!...
Ven conmigo!.. (La coge de la mano.)
iVirgen mial..'(vdse puenaderecha.)
(Salen Guadafia y Criados'de D. Rufo con navajas.)
Por aqui sond!...
1" Miamol...
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Guad.

CilAF.

Tu amo muerto, y por alli

sin duela, Diego ha marchao,

Vamos a seguirle toos!

(Salen puerta izquierda Chafarote, Gaspar y los dos
mozos que apuntan con las escopetas & Guadafia y
los su yos,

Ar que se mueba lo abraso!...

(Retroceden: cuadro, cae el telén.)

FIN DEL ACTO PRIMERO.



ACTO SEGUNDO.

Ei tf>alro dividido; una parte, seré el interior de un cor-
cortijo, con puerta que da al interior y otra al exte-
rior: chimenea de campana y hogar; sobre esta divi-
sion se verd un soberado con ventana al exterior
y puerta al interior; el resto de la escena, selva;
monte al foro.

ESCENA PRIMERA.

itLASA y CIIAFAROTE en el cortijo.

Bi.asa. ¢Con qué lo mat6?

Chaf. Jasta er pelo!
Como que er tuno queria
con mucha tunanteria
rébale & sefid Consuelo!

De méo y manera, cayo
V anda por el monte ahora.

Ui.ASA. Vargame mieslra Sefiora!

CiiAK.  No sabusté lo rnejé!
¢Sacuerdaosté el Renegao?

Diasa. ijn pillo cand6 con Diego
y lo quiso perdé aluego?...
Tenia cara é condenan.

CuAT.  Pus un licrmano der 14,



Dlasa.

Chaf.

Buasa.

Ciuf.

Blasa.

CnAF.
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y mas malo que Gain,
& la postre y 4 la fin
dise que lo quie vengal
A Diego vio en la laera,
y der moo mas crué
se quiso tira asia é
Jo inesmilo cuna fiera!
Diego con serenia
mu tranquilo lo aspero,
y valiente le difi6
ar tunante una moja.
Pus er vive!

Ya se vé!
Diego no quiso malario:
no iso mas que castigarlo
por defenderse de é.
Miste, jiso un desatino.
Si lo liubiera remalao,
no anduviera el arrastrao
robando porer camino.
Y er piyo dise a las gentes
qgue roba, mu traisionero,
«y0 me yevo ese inero!
yo, que soy Diego Corrientes!»
Y cuando ayé Consueliya
ycg6 a la audensia yorando,
lo acus6 de esta robando
el Asistente é Seviyal!
Ha vistusté qué araida?
Y los parientes der muerto
pien contra Diego.

Sierto!

y no se podréa sarval
la Marquesa lia trabajao,
pero naa; que el Asistente
lia mandan mucha gente
que presiga er prcgonao.
Er tunante é Guadua
roba tomando su nombre.
Ay, Blasal!... tiene ese hombre
de culerva la sentrafia!
Er no se puo venga



Dlasa.

Bi.asa.

CIIAF.

Hlasa.

Diego.

CIIAF.

Diego.

Dlasa.

CIIAF.

Diego.

CUAF.
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con er cliiiri cara & cara,
y roba con argasara

pa aserie a Diego pagaS
por via é!... Vamo & otro punto;
con esta comesasion

y con tanta esason

se inorviaba el asunto!
Consuelo con la Marquesa
hoy van & venir aqui,

pus yo una sita les di
poique a Diego le interesa.
Aqui se tienen que Vé;
congue si viniere gente,
jaga ostéque prontamente
se quee er terreno por él.
Gueno! Sabusté que yo

lo quiero mu doverital...

ESCENA Il

DICHOS -y DIEGO, que loca on pito pof fuera.

Oyusté?.. )

Si, é! es, que pita.
Trerapano el hombre liego... (Abre)
Pasuslé, no hav novea! )
tEntrando.) IArrastfaa fortuniyal...
lainjustisia é la gente
ma parl6 é la gliefia via.

Probe Consuelo!..
Sefio,
er Di6 qu® arriba
sabe custé no es er malo.
Chafarote!... que otavia
andusté por estos sitios?... _
Su desgrasia me lastima. (Vase,
Es que yo... o
judeii moo tiene
de darme gusto!
Canija!...
si yo por dar gusto usté
soy capa...
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Dieco. ¢Quién lo diria?
Va sabuslé que 'e he dicho
que se vayay no rne siga;
oslé esta ya mu purd
pa segui esta mala viu
y sartd po esos barrancos
habitaos por golondrinas!
YayasLé, por Dios, & Utrera
y cié estorbo no me sirva:
entiendasté, que arseguime
con tanto afan, rae faslidia!...
(Pausa; Chafarote 6nice enlemecidcr y agraviado )
CIUF.  Que yo lo fastidio asté!...
Jesul... &nimas benditas!...
Conque yo que por usté
mi sangre toa daria,
yo que no podré vivi
si no paito sus faitigas!
Yo, que quiero asté fio Diego
como quié la lortoliya
ar tortolo que larruya;
como la yedra U la ensina:
yo quequieo parti su pena
con el arma agraciesia,
lo fastidio asté. Sefid!...
Anda con Dio, fortuniyul...
& la postre é mis afios
poique soy una estantingua
jasla mi agraesimiento
y mi voluiila fastidia!!.. (Pausa))
Queusté con Did!
Diego. Chafarote!...
Ciuf. Me voy & quita la via
paque no estorbe a la gente,
ya que en tan poco se estimal!
Diego. Vengaste acd, pobre viejo!
no ensarte mas tonterias:
yo lo jago, por su bien;
poique me causa fatiga
or verlo asté tan puré
monte abajo y monte arriba,
CuAF.  Ascucluisté sefié Diego!
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Diego.
Ciuf.

DIIvVGO.
CUAF.
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;saciierdaslé, que en un dia
con un pobre borriquiyo
escobas yebé & Seviya? ~
¢Saeuerclasté que er pea
que era una aleluya viva
no podia con la caiga,
y yo niela echaba ensima
pa ayuarlo, agraesio
a que ganaba la via
con su ayua?...

Si sefig?
Y ahora quiero que me diga;
valuslé menos, que cr burro
custé me mato, valia?
Pienso que no.

Pus corriente!
siyo & pie, & su lao diva
y le ayuaba & yeva
la caiga jasla Seviya
poique ar probe animalito
no so me muriera € risa;
si yo por er borriquiyo
mi compafiero sufria...
¢no es mas rason que duste
compaita yo la faitiga
y ande & pié por esos serros
toa la noche y toito er dia?
(Meéio llorando.)
No rne quitusté que vaya
siempre & su lao; si un dia
le estorbo asié, que me vaya,
por la Vinge, no me diga;
pegueinosté una pata
mej6 por su salusita
en mitil é la cabesal!
jaga mis sesos lortiya.
Y quitemusté é peno:
pero por Di6 no me diga
que mi afleuto y ansiada
ar seguirlo le fastidial
Corriente! no lo diré.
Por vereaa escondias,



Diego.

Chaf.

VIAJ.

Blasv.

Ciuf.

Busa.

Diego.

VIAJ.

Blasa.

VIAJ.

Diego.
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andan las salamanquesas
con su rabo que las siga;
presigasté sefio Diego
juyendo ¢ la justisia

po los serros y pefiascos

no lo cojan las partias,

osté es la salamanquesa;

yo ci rabo que va en seguia...
ost6 dird que tamien

cuando Jos quicos prensipian
(Sale por el monte un viajero.)
& presegui ese biciio,

muchas veses son cogias

por el rabo: mas con too
muchas vesos, eyas mismas
dejan el rabo y se van;

y si acaso la melisia

me agarra arguna Vvé,

osté su camino siga!

ESCENA II1.

DIiGHOS, el VIAJERO que llama, deepaes OLASa.

Han yamao!
Es la verdal...
(quién es?

Abra usted por Dios!
soy un pobre pasajero
extraviado.

(Saliendo.) Quiéo yamg?
Sefio Diego! osté conose
por casualida la v6?
Sabré la puerta?

Que si!
(Abre Blasa, entra el Viajero.)
Dios le premie tal favor!
¢Cémo yega a este cortijo?
(por acaso se perdi6?
Ha poco que me han robado,
dinero, caballo... |Jay Dios!...
Robao?... y en dénde?



VIAJ. . Muy cerca!

Diego. (Qué sospecha.)

VIAJ. - EI malhechor
que llamaban generoso
y es asesino traidor,
después de haberme robado,
mire usted!... (OescabriéTHlose €l pecho.

15LASA V Chaf, Herido!...

Diego. Ohl...

VIAL Yo le di todo el dinero;
no tuve, ni aun intencion
de resistirme; el infame
por via de diveision,
este puntazo me ha dado;
mas seré su delator!

Yo juro & Diego Corrientes,
que no se reira!

Diego. Send!..
¢y ha sio Diego er que ase poco
le ha robao?... (vive Dig!...)

VIAJL El mismo.

Blasa. Osté lo conose?

VIAJ Ahora si, pero antes no.

Diego. Qué sefias tiene?

VIAJ. .Moreno;

& roas, quemado del so);
con un ojo remellado,

su mirada es muy feroz;
nariz larga, rostro enjuto,
una cicatriz ¢ dos,

una patilla partida

(le una pufialada atroz!...

Chaf. Es Guanfial.. (Ap. & Biasa))

Bi.asa. Miserable!...

Diego.  Pues bien, sopaste que yo...

Chap. (Cayesusté?.. no sabemo
Con quien se jabla!)

Diego. Mejo!...
en sabienduslé las sefia,
podré darlas.,.

Vi.u. Si sefiorl

00

en cuanto llegue & Sevilla
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Diego.
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marcharé sin dilacién
a dar parte al Asistente.
Haréa oslé bien.

(Er bribon!..)
Blasa! prepariisté un cuarto
pa que descanse er sefio,
y se reponga der susto
que er piyo 6 Diego le dig;
yo io pondré ener camino
mafiana, y juntos los do,
no vendra Diego Corrientes
a jarsele otra estorsion!...
Muchas gracias.

Cabayero?
vengaste, le pondré yo
en lo mejé de la casa
pa que descanse.

sil

Adids!.,.

Diego t Cuap. Glefias noches.

Diego.

Cni.F.

ESCENA 1V.

chafarote y DIEGO.

Chafarote!',
¢ha vistusté ese pea
comojase é las suyas?
¢No es eso una iniquia?
luego isen que los hombros
se pierde, y eslrafiaran
que yo le meta 6ner cuerpo
una bala sin pieda! ..

El hijo é mala marc,

;poiqué no sale a roba
disiendo... yo soy Guadafia,
que es er nombre que le dan?
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ESCENA V.

DICHOS, CONSUELO, la MARQUESA, Oos LACAYOS que han
bajado del monte, y llatnau ai cortijo.

Diego.  ;Llamaron?

Chaf. Si!

Diego. A Vé quién es!
Craf. Quién?

Cons. Consuelo!...

Diego. ya vanl!..

(Abre, entra Consuelo y so abrazan; la Marquesa
entra también; los lao.asos se quedan & ia puerta:
el tio Chafarote, se sienta junto al ho”ar y escucha
con atencioén.)
CONo. Ay, Diego!
Diego. ;Qué, chacha ruia?
;qué es esto?... ;vas & llora?
Adios, sefiora Marquesa;
;lamien yoraslé?.. ;qué hay?
Mabgq. Que ya se ha perdido lodo!
gue en vano quise emplear
mi infiiijo y conocimiento;
inflexible el tribunal
ya pronuncid ia sentencia!
Diego. Dien! por eso, no llora!....
hasta ahora, no man cogio.
CONS.  Ay!... Pero no tardaran!...
Ese timante Guaafia
te ha prometi6é entroga
al Asistente, si 4 él
le entregan ia canlirta
que por tu cabesa ofresen.
Diego. Pus que venga ese charran
por ellal... que venga aquil...
Marg.  Amigo Diego, escuchad!
La familia de don Rufo
reclama con grande afan
el suplicio, para el hombre
que le ha podido matar:
de Sevilla el Asistente



— 56 —

quiere con tenacidad
servirlos, y es el primero
que no quiere perdonar;
mis ruegos han desoido;
los contrarios oro dan
a abogados y escribanos
para la causa activar;
pronunciada la sentencia
esta por la audiencia ya;
solo un remedio nos queda;
no debemos confiar,
mas con todo, yo lo emprendo,
y voy con velocidad
a echarme a los pies del rey;
pediré su gracia real
para el hombre que el destino
con constancia pertinaz
se ha empefiado en que camine
por el'sendero del mal:
le contaré lo ocurrido
llorando & su majestad,
y puede que asi consiga
segundo indulto alcanzar!
Cons. Si, Marquesa! vaya osté
que Dios se lo pagara!
Diego. Madrina delarma mia!
deme una mano & besj;
la mano que tanto bien
por esle probe ha hecho ya!
Marq. Procure usted no caer
en poder de autoridad:
por esa tierra escondido,
& ver si puede esperar
mi regreso: voy al coche
que esperandome esta ya,
dispuesto para el viaje,
en el camino real.
Diego. Voy & acompafiar astél...
Marqg.  Acompafiarme?.. jamas!...
Quieto aqui! Cuando la noche «
luego acabe de enlutar
con negro manto estrellado



el sol que aun se ve brillar,
entonces puede salir
cubierto de algun disfraz,
para esconderse en lasierra,
y el resultado esperar
de mi viaje. Consuelo!...
amigo raio, rogad
con fervor, porque Dios haga
que pueda indulto alcanzar.
Adiés, amigos, adios!.,.
Diego. Quoer la liberte de mal.
Cons. Ayuda su guefia obra,
Vinse de la Solea.

ESCENA V1.

CONSUELO, DIEGO, y COAFAROTE dormido.

CoNs. Ay, Diego, que er Sefié quiera
que libre é malos pasos
te glierva 4 vé entre mis brazos.

Diego. La fortuniya severa
parese que siiensafiao,
en yevarme ar presipisio!
y es toito este estropisio,
poique & un tunante he matao
que diva & matarme & mi;
la defensa es permitia;
poique defendi mi via
se me sentencia hoy asi!
.Y hay para esto rason?
ningunal... jmas ya se vél..
tan solo se mira, que
otro tiempo fui ladrén!...
Si pusieran en prisiones
a téo er que roba, jme jundol!...
se queaba desierto cr mundo!...
ijCuéntos por er din, son dones!.,.
iCuantos hay mu encumbraos
y respetaos de las gentes,
y mas que Diego Corrientes
dineros gastan robaos!...



Co.\s.

IbtGO.

(A qaé hacernos ilusiones?
Se entiende!... yo soy infeli
y ellos son... Consueto, si!
gente gorda, sefiorones.
Ellos roban en la siya
sin carid4 y & destajo,
yo robé con mas trabajo,
y fui condenao en Seviyal!
V no por vir egoismo
robaba yo & mano arma,
eyos con una pluma,
y el resurtao, es el mismo!
Toos robamos de igual suerte,
y ladrones fuimos to6;
& eyos, bandas, crus de hono,
y ar probe Diego, la muerte!
Mus si ya no robas ti
dende que el indurto vino,
(quién tacusa?

Mi destino!...
me presigue Bersebd!...
Esc cobarde é Guaafia
roba en er yano y er serro,
y toma mi nombre er perro,
tunante, mala .sentraFia!
iAy, Diego!... Bien presenti
cuando entramos en la venta,
esta horrorosa tormenta
dende qued aquel hombre vil!
Y ta tierno me desia
que recobrara la carina,
y yo, naa.., con toita el arma
desgarré y entrisiesial...
Llegaré & perderle?... jOli! ..
¢quién me consolara aluego?
cémo viviera, mi Diego,
si eres mi arma?... Sin ti, no!
Solo al pensarlo mailijo:
poique si tar susediera,
mas que la Vinge sufriera
cuando vié mori a su fiijo;
poique la Vinge sabia
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que él era er Sefi6 divino,
que quiso alivié er destino
del hombre con su agonia.
Que podia revivi
por su divino podé;
ay!... si le yego & perdé,
(gquién pué revivirte & ti?
i)iEGO Consuélate, mi Consuelo;
gue anque tu vé me consuela,
es preciso que me duela
miré tu yanto y tu duelo.
Esperemos, chacha mia,
a que glerva la Marquesa,
que sabes que va & toa priesa
por mi indurlo: pena impia
no te haga errama ese yanto;
poique asili con ese yoro,
me jages perdé un tesoro
en perlas que valen tanto!
que ni el rubio ni el brillante
valen, si bien lo ersaminas,
lo que las perlas divinas
que yoras eneste instante;
envidia tengo ar pafiuelo
que en sus hilos las embebe;
envidia & la brisa leve
que las be.sa, mi Consuelo!
Que quisiera en este dia
que tu ese yanto cambiaras,
y lagrimas errarnaras
de contento y alegria;
y esas lagrimas tan bellas
las fueras siempre vertiendo,
y yo dirmelas bebiendo
jasta ajogarme con ellas!

ESCENA VII.

menos, GUADANA, un OFICIAL y soldados por el monlc-

One. Usted sabe que esta alli?
GUAD.  Un espia me lo dijo,



40

y ayi se esconde, de fijo!
Ofic. Entonces, Jleguemos.
Goad. Sil...
(Bajan; el Oficial coloca tropa ceicando el cortijo
mientras el aparte de Guadafia, y lueg™ llama.
Gca0.  Ar IID caeras en ia mano
de lajustisia. Corriente!
tu me vensiste valiente
y yo lie de vengéa a rni hermano!
CoNS. Han ilamao!...
Diego. Avisa & Blasa.
(Véase Consuelo: Diego mira por la eerraduia: Cha”
farote despierta al rnido.l
Es tropa se me ilgnraj
a veo por la cerradura!

Ofic. No responden! jHa de casa!
Chaf. Qué susee?..

Diego. Cayusté!
Chaf. ¢Viene & buscarte?

Diego, Sil

Colss.  (saliendo ) (Y como sales daqui?
Diego. Consuelo... yo no lo sé!

Chaf.  Esto es soplo. (Sale Blasa.)
Di.asa. Qué susede?
Diego.  Es tropa! terrible encuentro.
Biasa. Ustés dos, marciiarse adentro.
CoNS. (Ay! escaparse no puede!...)

ESCENA Vm

CHAFAROTE, BLASA, GUADANA, OFICIAL, y soldados.

Ofic. Si no me abre, sin demora
echamos la puerta abajo!
Blasa. No sefid, que ya esta abierto!
Guad.  Entreme!
Chaf. iAy, qué marvao!..
es Guaafia con la tropa,
gue ha sabio que aqui estamo!
Ofic. Aqui esta Diego Corrientes,
y lo venimos buscando.
Chaf.  Asperesuslé un poquito.
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que voy a vé si lo traigo,

(Y too loque aqui pase,

0SerVUSIé con CUdiao!) (ai Oficial, ap.

(Sefia Blasa, oslé, silencio!) (vase.)
Blasa. (Cliafarole va a entregarlo!

pa fiarse é la gente!)
Gcad.  SefioOflsiar, con cudiao!...

y miste que los ineros

gue ofresieran en un bando

ar que lo enlriegue, hagasté

que vengan luego & mi mano.

Ofic. ¢Quién lo duda?

Guad. No haiga luego
nenguna trampal!

Ofic. Villano!

¢piensa usted que usurpa el oro
infamemente ganado,
aunque de hambre pereciera
un oficial veterano?

Guad. Oslé perdone, sefid!

One. Tarda el viejo demasiado!

ESCENA IX.

DICHOS, CHAFAROTE, y el VIAJERO.

CUAF. Aqui tiene ustéa este hombre,
que estei herio, y lo ha robao
Diego Corriente esta tarde.
Ofic. Pero no es esto del caso!
él estaaqui y yo lo busco.
ClIAF.  Ar punto voy a entregarlo:
pero primero oigasté
ar sefid: debe escucharlo.
One. ;Lo rob6 & usted Diego?
VIAL Sit
el dinero y el caballo:
y amas su intencién malvada
me di6 en el pecho un puntazo
con el pufal, mire usted!
Ofic. I"ronto subira al cadalso
y pagara sus delitos;
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;pero cémo es que me hallo
donfle se oculta el ladrén
al pasajero robado?

ViAd4. Diego Corriente esta aqui?

chav. Si sefié! Responda claro!
;0slé lo conoseria
si lo viera?

Yi.u. De contado!
grabadas tengo en mi mente
las facciones del villano!...

Ch.iF. (Sacando & Guadafia de enir« los soldados Iras los
cnalesfe escondié desde que vio al Viajero.)
¢Conosusté este tunante
que escondi6 entre los sordaos
juye de custé lo vea?

ViAj. Ese es Diego!...

One. Ese?... Malvado!...
Si eres Diego, ¢como infame
me vienes aqui guiando?

Gi;ad. Sefi6 olisiar no soy yol..
miste gque esto es un engafio!

ViAj.  Una traicion imagina,
alguna celada ha armado
contra ustedes; ese es
Diego!.,, si! puedo jurarlo!...

Ofic. Atad 4 ese miserable!., (10s soldados i« aun.)
CuAi).  Sefi6 oGsiarl!.. si yo..
Ofic. Atadlo!

Que el engafio que me has hecho,
tiene que costarte caro!

Guad. jPor Via é los judios!...

Ofic.  Si no calla, apaleadlo!

ViA,i. Yo me marcho con ustedes
porque un poco he descansado,
y en la audencia de Sevilla
quiero declarar.

Ofic. Pues vamos!.
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ESCIIINA  X.
)fEGO. CONSUELO, CHAFAROTE 5 ULASA.

Murié por sus mesmas armasi
Chafarote! osté es el tluibio!
Sierrusté bieu esa puerta!
Bien, amigo!..
Sil... unabrazol..

J4, ja&, jal... Ya esta ese pillo
po lo pronto asegurao!...
Ya salimos de este susto!
Mas Diego, prudente jayo
custé se vaya ar momento,
no sea que desengafaos
de que no es Diego ese piyo
guervan por acé a buscarlo.
Es verda! vete, mi Diego!
Tiene rason; ya me marcho.
Adids, montonsito é gloria!
cacho é sielo enconiilao!
pide & Dios que me liberte
pa que no caiga en las manos
é tos chineles.

Mi bien,
Vo me pasaré rogando
ar Sefi6 poique le salve,
loos los dias... Mas no hayo
consuelo para mi pena;
quisiera yo di & Ui lao,
y til riesgo comparti,
y disfruta tus trabajos.
Es imposible, mi vio!
(N0 ves que por ios barrancos
y los serros, solo puedo
burlarme é mis contrarios,
y contigo era preciso
gue me viera siempre atao?
guervete a Utrera, arma rnia!
T io Chafarote, volando
vayasté pa acompanarla,
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que yo & la sierra me marcho:
mafiana vongasléaqui, ,
y sabra donde me hayo

pa que vengasté & buscarme!

ESCENA XI.

DICHOS™ OFICIAL y soldados por el monte.

Fortuna, que aquel paisano
pos dijo que no era Uiego
el bandido que llevamos;
todavia estard aqui.
Adi6s.
Adiés! Oh!...
(Abre al decir (IAdioSU y al salir, ve la tropay
cierra de golpe; el Oficial lo ve y corre & la puerta;
los soldados hacen frente al cortijo.
Malvado!
Abre la puerta, 6 al punto
de ios goznes te la arranco!
La tropa!
Cielo bendito!...
Ahora esta el asunto malo!...
Abrid la puerta 6 por Dios
la derribo & culatazos!...
Vamos & abrir en seguia!
El cortijo esta cercado!
no piense Diego en la fuga,
que es inutil!
Bien! Yo salgo!...
mi trabuco!...
Virgen mia...
(a Diego.) Venga la capa volando,
y er sombrero; ascucimsté,
y espere er momento dao
pa gana la vo! (vase ai interior.)
;Qué ijntenla?
Abran la puerta volando!...
No encuentro la yave!
No? Arrimad' lefia, inuchaclios!
...
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(Los soldados buscan lefia que van reuniendo & la
puerta.)
Esperusté?...
Di6g0 mid!... (Diego esta con el trabuco mon*
lado junto 4 la puerta )
Ecliate & un lao!

Venga lefa, venga lefia,
y tened muciio cuidado;
gue mas que osado y valiente,
es Corrientes temerario!
(Aparece en el soberado con una escoba, y amar’
rado 4 ello cruzado un palo de media vara.)
Dios mid! la cndustria nos varga!
(Coelga la capa en la escoba y le pone el sombrero.)
Ya estd un sefié Lien plantao!...
Echad yesca! venga polvoral...
Arrimo ar hurto y disparo:
4 la ventana lo asomo!... (Asoma la capa, etc.)
(Que lo ve.) Un hombre hay alli asomado!...
{chafarote dispava un pistoletazo al aire.)
Nos tira! fuego, mis gentes!
(Los soldados hacen la descarga.)
Ay! mi corasen estalla!...
(oe rodillas con las manos al cielo.)
(Diego al oir la descarga se presenta en la puerta
con el trabuco prevenido y aprovecliandose de que
la tropa tiene descargado, les coge la vez y huye
corriendo al monte: sorpresa en los soldados; Cha-
farote rio 4 carcajadas: cuadro, cae el telén.)
Echarse & im lao canalla!...
Oh!..

Paso a4 Diego Comentes!...

FIN DEL ACTO SEGUNDO.






ACTO TERCERO.

Capilla en la cércel de Sevilla: un altar & la derecha:
(los tabladillos 6 camastros, uno & la derecha y otro
«4 la izquierda, dos sillas.

ESCENA PRIMERA.

EIJUEZ y «l ASISTENTE.

AsiST.  Sefior Juez, y qué tenemos?.,,
estd sentenciado ya
el tigre Pedro Guadafia?...
esa fiera monteraz.

Juez. Si, sefior, porque resulta
que él esel mas criminal;
ha robado & mano armada
y hasta herido sin piedad
tomando el nombre de Diego
con un intento fatal;
es desertor de presidio,
docj muertes cuenta ya.
Rompiendo sus ligaduras
al ser conducido aca
cuando fud preso, pensando
que era Diego, cl audaz,
por los cerros y barrancos
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trep6 con velocidad,
I"ara poderle coger
tuerza fuéderminar
cercaran el alto cero;
y antes de hacerle entregar
hiri6 & dos 6 tres soldados
y habra de pasarlo mal.
Aqui ha de venir con Diego,
y de este, & decir verdad
. me compadezco; interesa...

Asisr.  Diego?...

Juez. Si, sefior.

Asist. (Hay tal?
el dictado de bandido
el generoso, pudo dar
interés & su persona;
mas fuerza es considerar
que ha robado & mano armad.i,
y tiene dos muertes, ya:
y el haberse defendido contra
la tropa ademas...
es preciso se le ahorque,
que bien senteociado esta!
La familia del difunto
don Rufo, con ansiedad
pide su muerte; es forzoso
sus esperanzas calmar!
Matando & esos criminales
se escarmientan los demas!

Juez. Pues la Marquesa del Nardo
quiso su apoyo prestar
al bandido generoso,
desmostrando grande afan
por justificarle".

Asisr. Si:
mas en eso quedarg;
que aunque a Madrid ha marchado
con grande velocidad
aecharse a los pies del rey,
indulto no lograra.
Los parientes de don Rufo
me vinieron avisar;
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Consuelo tiene esperanza

en el indulto, sera

toda su esperanza vana,

pu'es yo he mandado apostar

por el camino hasta Cérdoba

gente lista y eficaz,

(jue deteniendo las postas

con alguna escusa, haran

llegue & Sevilla el indulto

si es que por casualidad

el rev, quizas sosprendido

Jo hul)iese llegado & dar,

cuando esté Diego Corrientes

durmiendo en la eternidad:
Jaaz. Sepa, sefior Asistente,

que esepaso no es legal.
Asist.  Quitdndolo de este mundo

liberto & la sociedad

de un bandido miserable

que la puede emponzofar

con su aliento endemoniado,

y se consigue ademas,

servir asi & la familia

de don Rufo.
Juez. Usted hara

lo que guste; mas en eso

me lavo las manos.
Asist.

la conciencia es loprimero!...

la niia, tranquila esta.

En cuanto 0 la ejecucion,

por mandato singular

de la sala, se adelanta,

y lioy mismo ahorcado sera!...
JukZ Voy aver los tres jueces! (vase.)
AsiST. Y yo, el suplicio activar.

(ai salir se eocuentra con el Viijoro.)
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Y1 AL

-Asist.
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ESCENA ir.
EI ASISTENTE y el VIAJERO.

Vengo, sefior Asistente,

& cumplir con un deber.

Ya le escuelio, puede liablar.
Mil gracias, sefior. Pues bien!
La otra tarde fui robado
como ya Jo declaré,

y el robo no me irrit6;

loque me llegé & ofender

y me impul”6 & desear
colgado de la horca ver

ai miserable asesino,

lué la maldad tan cruel,

aquel alarde fepz

de Infamia que hizo después,
hiriéndome alli indefenso
porque rne cogié la ve?.

Pero asi como al villano

por siempre delataré

y reclamaré castigo

con grande afan para él,
vengo & pedir para Diego

de compasién la merced!...
Yo su nombre aborrecia;

mas le llegué & conocer,

y aunque sé que hizo una muerto
y que & los montes se fué,

y que valiente liizo armas
contra la tropa del rey,
también sé que le ha "seguido
siempre destino cruel!
;Y qué quiere usted que haga?
ya le lia juzgado la ley,

y el fallo que eché & su causa
yo no lo puedo romper!

Ni pretendo eso tampoco:
que no puede liacerlo, sé;
pero puede por un dia
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el suplicio detener.
Es imposible!

Senior,
tenga piedad!... no cruci-
le prive de esa esperanza
& su infelice mujer,
que en el torbellino inmenso
de desdichas que se ven
agrupadas sobre Diego,
inmerecidas a fé,
a esa joven el destino
sin piedad quiso envolver!...
Mucho quisiera servirle,
pero imposible me es!...
Mas sefior!...

Nada: es inutil!...
Inatil... entonces, bien!...
quiera Dios no llegue un dia
en que siempre encuentre usteil
la sombra de Diego airada
en cualquier parte que esté:
que siempre fija en su mente
presumo la habra de ver,
y en su casa y en paseo
camine siempre con él.
Que Dios nos dié la conciencia-
gue nos recompensa el bien,
6 nos acusa inflexible!...
Dios le guarde: basta mas ver.

ESCEiXA lii.
Ei ASISTENTE, soto.

¢y quién es ese insolente

que con tal avilantez

viene 4 hablarme de conciencia?
y yo no lo hice prender!...
Siquiera Imbiera sabido

ese hombre extrafio quién es!...
Ese empefio en que detenga

la ejecucion... ya lo sé!



confian en el indulto;

la Marquesa fue por él,
pero no... llegara tarde:
harto me lia dado que liacer
ese Diego endemoniado!...
llegé un indulto det rey
porque el infante nacio;

se salvd, y volvié después

4 asesinar, y al camino!...
No le pudo estremecer

el recordar que vivia

de milagro: ya se vé!...

el que malas mafias ha...
No se librara esta vez!..
Apresuraré el suplicio,

y si llegan & traer

el indulto, llegue tarde!...
¢moria & las once?... A las diez!.
Voy & dar disposiciones
porque todo & punto esté!

ESCENA V.

Sacan & DIEGO y GUADANA: et calabocero les pono los grillos y

cadenas

Guad.

Diego.

Guau.

; SO retira: queda un centinela por fuera de la
puerta.

Sefi6 Diego! ;quién diria

gue nos teniamos que vé

bajo un mesrao techo... eli?...
pa mori en er mesmo dial...
Es cosa particuld!...

digasté ;no es gran proesa
que entregue yo mi cabesa
por perderlo aslé DO mas?...
le quito asté la esperansa,

la existensia y su queria,

y doy gustoso mi via

por consegui uii vengansa!l
Gayate ya, miserablel...

no magas que prevarique!...
Qué?... te pesa que me esprique?
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Cayo, fiera detestable!...

qué dafo te he jecho yo?...

si U tu hermano lo he niatao,
es poique el mu arrastrao
matarme determind!

¢Querias que me ejara

dar la muerte por su mano,
por respeta & tu hermano

pa que td no te enfaara?

Yo lo maté frente & frente

y no con tunanteria;

ta sabes la valentia

gue tiene Diego Corriente.

Y qué... no te espanta, di,
ver que solo por perderme
por dafo tan grande liacerme
td también vas & mori?...
Que si no me espanto!... No!
yo logré ya mi deseo;

vengué & mi hermano, lo veo:
¢al mori, qué pierdo yo?...

lil hombre ;qué viene & sé?...
(qué su via condené?...

la via del hombre, no es ma
que un sigarriyo é papé.

Kn el prinsipio, liaos

nos vemos entre pafales:
pasan los afios, fatales!...
vamos viviendo quemaos!...
y en Fransia, como en Seviya,
si bien despasio lo vemos,
dotnpues de mori, ;qué sernos!,
aun menos cuna coliyal...

Si dé ese moo, y manera
piensas tu, desventurao,

es poique nunca has amao

y no tendrés quien te quiera.
Que yo juro por er sielo

no tengo mico & la muerte:
pero es mi pena tan fuerte,
poique perderé & Consuelo...
Estasio diquivocao:



Diiigo.

Glad.

PIEfiO.

(iLAD.

Diego.

S4

este hombre tan gravio,
lambioii quiere, y ha querio:
también ha sio acarisiao.
Dejo una mosa en la tierra
que esta por mi, penaita,
y es tan sala, tan bonita,
ca muchos sombres da guerral..
Socara la jiso Dio,
pada envidia ar mesmo sielo;
con unos dientes, y un pelo
y una boca de mist6!...
Con un cuerpo mu garboso;
y su pié... ;.como lo esprico?...
es otavia mas chico,
que la limosna é un rofiosol...
Pus por mi pierde el sosiego
esa divina mujé;
conque al mori ya vé osté
que pierdo un bien, sefi6 Diego!
Pero asi & entenderse arcan sa
gue mas que via y amé
mangque la mate erdolé.
yo he querio la vengansa!
Si no estuviera preparao
& mori como cristiano,
aqui con mi propia mano
te liubiera despedasao...
Ojala te hubiera muerto
cuando viniste furioso
& matarme; generoso
te dejé vivi.

Si, es cierto.
Entonses, piyo, pea,
lignere fer6, inhumano,
la via que quité & tu hermam»
¢no te di & ti?

Es la verda,
ilero sepa po lo pronto,
manque con pesa profundo,
que lo peo de este m.imdo
es sé cabayero tonto...

Si yo me pudiera v,
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libre aqui de estas caeiias,,
tlita la sangre é tus venas
me tenia que bebé...
Poigue ya me he convensio
que matarte 4 ti, liombre odioso,
es pisar & un venenoso
alacran...

¢Lo has conosio?...
I'us si no estuviera atao
con estosjierros tan duros,
con mis manos, es seguro!...
yo mesmo te hubiera ahorcao!
Te perdi; pero con t6o,
no creas que estoy satisfecho;
esto por vengarme c jeclio,
poique no puede otro maol...
Como ;ay Diosl... aliento tiene!
ponedlo muo!... jMe espanto!...
su lengua al hombre mas santo
lejard que se condene!...
Gayale ya por favo,
poique tu charla me irrita,
cu esta tremenda horita
no magas dudar de Dios!...
No extrafio que eso me pia: =
ya sesaron mis rencores,
gue mis terrible.s furores
no yogan 4 la otra vial...
Til no me quieres ofi,
y Yo voy & compraserte;
que yo también por no verte
voy & ve si pueo dormi...
(Se recuestay se duerme. Pausa.)
Vinge de la Soled!...
tl que ves mi corason,
«alies que tengo rason
y NO raeresco pena:
si plio una ves peca
y mala senda seguf,
fu sabes marreponti
y que tranquilo vivia;
imi dichoso me crefa;
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jasia bien y era feii...

Ayl... quiso la perra suerte,
quiso mi fiero destino
colocarme en mi camino

la desventura mas fuerte!...
Si & don Rufo di la muerto,
yo no lo puo evita!

también me quiso roba

mi inujb!... viles deseos!...
(Deniro.) Por el alma de dos reos
& quien van ajusticiar...
Ay! que me aterra esa v4!...
Consuelo dei arma mial...
mi esperansa, mi alegrial...
toitito se me acabd!...
Dame aliento, Santo Di6...
Necesito forialesa

pa mori con enteresa;

y no quiero que la gente
diga que Diego Corriente
filé ar siipiisio con tristesn!

RSCKNA V.

dormido, COMSUEI.O, CHAFAROTE, que entran sin
merlo. DIEGO.

Mi Diego!...

Consuelo aqui?...
pa qué vienes, prenda mial...
;Pa qué vengo-me preguntas?...
pa errama mis lagrimitas
en esto pecho, mi Diego!...

Pa darte la despedia

poii[tie tovas para siemprel...
y aunque yo pronto te siga,
poique yo me moriré
fartando tu prosonita,

rao despio, poique & verte

no gorveré cu unos (lias,
jasia que cansa mi arm:i

de encontrarse aqui metia



Diego.

Cofis.

Diego.

CUAK

- 81

€0 este corasonsiyo

yeno de pena, aburria
mande muy enhoramala
carse que la martirisa,

y vaya ar sielo & buscarte

pa disfruté mejor vial...
Consuelo, er valé rae fartal...
caya por Dios; no me digas
esos pesares que sufres

y que mi pecho lastimanii...
Voy a mori, bien lo sé!...
mas puede que Dios premita
que traiga indurto pa mi

mi protectora querial...

Ay, Diego!... que tu no sabes
el mal que tienes eiisima!

El mardesio Asistente,

por téo er camino que guia
hasta Cérdoba, mand6
varios hombres de Seviya,
que se encuentran apostaos
para que yegar le impian*"
& los postas, por si ellos

nos traen la buena nolisia.
Dios raio!... ;tan malo soy?...
¢hay en er mundo justisia?
No sefié, que no la hay!

hay mardal!... hay tiranial...
un hombre de bien no puce
si un malo le martirisa,

6 procura despecharlo

al otro mundo en seguia,

ni defenderse siquiera;
poique aluego la justisia,
que tenga rason 6 no,

en una jorca lo guindal...

Si es la verda lo que isen
presonas mu escribfas,

gue los difuntos que mueren,
dempué de muertos emigran,
y que ar que Vvivio sefio

se convierte en laigatija;



Cons.

Diiio0.

Cons.

CnAF.

Diego.
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si 1 os que viveo ahora
en otros tiempos vivian
en otra forma, sin dua
el Asistente é Seviya
iia sfo rasimo corgao,
segiin vemos que se inclina
& corgé los infelises
caqui por su banda piya!
}.Y no sabes lo peé...
pa yeba & cabo la intriga,
y er deseo de matarle,
disponen... qué picardial...
adclanta tu siiplisio!...
Ay!... me mata esta agonia.
Tranquilisate, Consuelo:
no errames tu lagrimitas,
gue valen eyas mas oro

e que pilen dar dosientas minas!
Por mi no siento la muerte;
mas tengo el arma aflegia,
poique te dejo, Consuelo,
en este mundo soliyal...
Dios que conoce mi arma
y sabe que arreperitia
de mis crimenes pasaos
ahora estd de mancha limpia,
poique es cosa autorisa
por la rason vy justisiu
gue ar que ven que quien malalo
defienda siego su via,
er que es justo y bondaoso
lo resibira en seguia
en su trono selestia,
onde & naide mortifican.
Ya confesé y comiirgué,
y sardré de la capiya

pensando en Dio.s.. ay!... y en til.

(Ay! que me mata esta agonia!)
(Probe Diego!... & mis afios
esta pena masisinal...
Ascucliame, mi Consuelo,
enjuga er yamo, arma mia;
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y iRangiie sufra tu pecho

ocurta tus lagrimitas;

no me jagas que las vea,

poique mi arma nesesita

mucho vaio pa sali

por las cayes é Seviya!

arlao dun Sacerdote;

viendo ar pueblo que me mira;

las mujeres asomas

& los barcones, y ensima

jasta é los mesmos tejaos

los chicos con griteria;

y ar verme pasa, dirén

con er yaoto en la mejiya:

«Aguer es Diego Corrientes

que ya ar supiisio camina.»

Y dempué veré la horca;

veré la soga mardita,

y er cuadro que formara

la veterana melisial...

Téo este terrible aparato

que e! arma del reo contrita,

no bastara 4 que desmaye

poique es grande el arma mia!

pero si veo tus lagrimas;

si er dolé que te lastima

recuerdo, yo... yoraré,

y... no! no!... que nunca digan

que cr que I'ué valiente, aluego,

fué & mori com-j un gayina!
Cons. No, Diego, no yoraré;

ya estan secas mis mejiyas:

miame tranquila, serena

y en mis labios la sonrisal...

I'ero ven... ven junto & mi,

jincale aqui en roiya;

quiero pedirle ar Sofi6

por tu arma cadono, en via!

(Sa arrodillan delante del Crucifijo: Chafalote se ar

rodilla también, pero en segundo término.)

Jesucristo, tan jermoso!..

mas quo las lusos er dia;



Guad.
ClIAF.

CONS.

Guad.

Chaf.
Guad.
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criador de too lo nasio;

td que & toitos nos cuida;
td que liase que er so caliente
desde la gente nasia

hasta las plantas y flores

y hasta las hormiguillas
que trabajando en la tierra
por toitas partes caminan;
no te orvies de mi Diego!...
que sf le sarvas la via,

un habito vestiré;

oiré descarsa sien misas

y ayunaré toos los viernes
que sean d no de vigilia:
por las penas do tu madre,
por tu corona de espinas,

y por tu mesmo suplisio
sarva ar bien del arma mia!

(Durante la plegaria, Guadafia, que ha estado dormi-
do recostado en ei tablndilio y cubierto con una
manta se ha ido incorporando, y al concluir Consuelo
prorumpe con un a carcajada burlona; todos se vuel-

ven sorprendidos.)
Jaljalja!

Quién esta ahi?...
Giiaafial...

iVirgenmia!
Ay, Diego!... ;poiqué te ponen
Dios y el diablo en la capiya!
I-r diablo, sefia Consuelo?...
jvaya que os cosa de risa!
Paqué esta ese piyo aquil.,.
Cuenta con lo que se diga!
no abuse usté pa insultarme
de que me miro en capiya...
Yo tambiel voy & mori;
si de verme sorrorisa,
sepasté que como Diego
moriré en la soga misma!
Vamos juntos 4 emprendé
er viaje de la otravial!...
hasta corgao en la liorca



CiiAF.

CoNS.

Goad.

CiiAF.

tengo 6 sé su pesaiyal...
Lo mato aqui, sefi6 Diego,
pa que ni aun eso consiga?
N chafarote!...
Eso no!

y de consuelo te sirva,
mi Diego, que Jesucristo
entre dos ladrones iba!
Al)! (El reloj da las diez.)

La hora? Grasias & Dio!.
Consuelo, solo tama
que el rel6 diera esa hora
y th esté aqui otavia!
iPor Via é la mar sala!

ESCENA VI

El ASISTENTE, Algpuaciles: en seguida dos Sacerdotes, el Ver-

NSIST.

CONS,

Diego.

Asist.
Guad.
Chak.

Asist.
Diego.

dugo 7 el piquete.

(A Consuelo y & Chafarote.)
Vamos afuera de prisa!
gue vienen los sacerdotes
y toda la comitiva!
(Abrazandole.) Adios, Disgo, qué muy pronto
contigo iré!

No, arma mia!
vive pa resa por mil...
(A 10s alguaciles.) Despachad 4 toda prisa!
Separadlo!... (saien todos.)

Bien, asi!

cuar me goso en su agonial...
(Malos mengues se tajelen
al Asistente é Seviya!)

Obedeced!...
Hay un Dios
y esjusto?.. No, no, Mentira!
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HSCENA Vil.

BICnOS, la MARQUESA en lIrajV *le camino con un pliego cu-

-Mabgqg.

Todos.

-Margq.

Dieco.

Marg.

Guad.
CnAF.
Oi;ai).

Asist.

Cons.

Diego.

CUAD.

Maugq.

CUAP.

rado, seguida del VIAJERO y varias personas.

Deteneos!

La Marquesal...
El perdén traigo yo misma!
Perdéname ta, Diosmio!,.,
mi arma & tu podé se luimiyal:
Leed, sefior Asistente!...
;Sera verda?...

Muy bienl!,., viva...
E! indulto para él!...
er libre y yo no... mentira.
(Leyendo.) «Eli RtenGioii A las ra™oiics es-
»puestas por la Sra. Marquesa del Nardo, y
»habiendo muerto Diego Corrientes en de-
»fensa propia ul hombre que trataba de ro-
»bar 4 .su mujer, segin declaracién firmada
»por el ventero y los mozos de la venta, y
»los informes que me ha dado el mayordo-
»nio de! difunto D. Rufo, que ha venido con
»la Marquesa; vengo a darlo mi perdon,
»intimandole yo mismo pena de muerte sin
»apelaciéon ni formacion de cansa, si vuelve
»a cometer otro crimen, 6 & usar armas de
»ninguna clase, bajo ningun protesto.»
«Yo el Rey!»

Tanto bien parese suefio!...
(Diego besandole la mano & la Marquesa.)
Sefiora, Dios la bendigal...
Se salval... se salva y muero!...
mal rayo le liaga senisal.
La gente que usté aposto,
alas postas detenian;
pero nadie sospecliaba
trajese el perdén yo misma!’
Libre Diego!... Viva el rey
y la Marquesa que vival...
yo lo quitape los grillos!...



fiifico.

CCAD.
<lons.
Diego.

Makq .

Asist.

Diego

estoy loco de alegrial...
Mamola, sefié6 Guaafia!
Cli afarote!... jiw> riDagioa
que es craeida burlarse aliorii
de efje infeli?... Yo querria
gue como yo io perdono
le perdone Dios!
Qué irall...

yo perdonao por éi!
Diego!

Mi prenda querial...
Hijos mios, & mi lado
vais & vivir & Sevilla!
Es la voluntad del Rey
y & mi me toca ciimpdria,
mas en ese criminal,
que se cumpla la justicia!
(Se llevan & Guadafia al suplicio.)
A usté, mairinita iriia,
dempué de Dios, le debemos
lo venturosos que sernos,
k susistensia, la via!...
A Sevilla diligentes
vamos ya: esta desidio,
y & su lao agraesio
vivira Diego Corrientes.

Fii\.






Marta y Maria.

9%63adriden )818. i
Madrid a vista do pajaro
Miel sobre hojuelas.
Martires de Polonia.
lIMariall 6 la Emparedada.

\ %/ Blanco,
NIR uno se entiende, o un nom

re timido.
Nobleza contra nobleza.
No es todo oro lo que reluce.

Olimpia.

Propésito de enmienda.
Pescar & rio revuelto. .
1or ella \_/dporel. A
Para heridas las _dehonor, 6 el
delsagraw? deIIC|dd,
or la puer ardin. .
Boderogo cagaquetjo es B Dinero.
Pecados veniales. i
remios y caligo, o la conquis-
tade Ronda.

iQue convido al Coronel!.,,
ljuien mucho abarca.
i(lué suerte la mial
cQuidn es el autor?

Angelica Y Medorg.
Armas de’buenaley.
A cual mas leo.

Claveyina la Gitana.
Cypido ¥_Marte.
ColiroyFlora.

D, Sisenando. '

Dofia Mariquita,

Don Crisanto, 6 el Alcalde pro-
veedor. !

1Bachiller.

doctrino. ,
ensayo do nna Opera.
calesero V la maja.
perro del horlelano.
Ceuta y en Marruecos.
con en la ratonera.
ottimo mono.
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delirio (drama lirico.l ~. . |
Postilion de la Rioja {Jilusica)
Vizconde de Uetoriores.

La Direccion de E1 Teatro se halla establecida en Madrid, calle del Pez, nim
cuarto segundo de la izquierda.

redos de carnaval, '

¢Qiiion es el padre?
Rebeca. .
Rival'y amigo

Su imagen.

Se salvo el honor. n
ani eana. ,
an~?s¥dquo )?'atroK ile .VatiHiij

Suefios de amor y ambicion.
Sin priiebaplena.

Sobresaltos de un mando.

Tales padres, tales KijfS.
Trajdor, inconfeso y martir.
Trabajar por cuenta ajena.
Todos unos.

Hn amor.ala moc%a. .

na conjuracion fcmeuina.
Un démine como hay pocos.
un i)_onlto en calzas prieUts.
Un liucsped del otro mundo.
Unavenganza. leal. -
Una coinciiieiicia alfabética.
Una noche en blanco.

Uno de tantos.

ZAKZUELAS.

El DHindu6 escape.
El capitan espafol.
Elcorneta. .

El hombre feliz.

El caballo blanco.
£1 Colegial.

Harry el Diablo.

Juan l.aDas.i)/dsfco.i
Jacinto.

a litera dcl Oidor»
a nochedetnimas

l.a familia nerviosa, 6 el suegro
omnilius. .

LasrBoJas do Jiianla. (17

Los dos tlaiuanU’s.

La modista.

Il:a colegiala.
os conspiradores.

la es_paag dedl?ern_ardo, .

La hija do la Pruviduucla.

U roca negro.

Lacstotiia éncantada. i

Los jardines del Buen Retiro,

Loco de amor y cu la corte.

La venta cncaiitaua.

Un marido en suerte,
Una Ieccaon reservada.
Un mando sustituto.
Una ctiulvocacion.

Un retrato 6 quciuaropa.
lUnTiberiol

Un lobo V una raposa.
Una renta vUaiiCi.i.

Una llave y un sombrero.
Una mentira inocente.
Una mujer misteriosa.
Una leccion de corte-
Una

alta.

Un paje y un caballero!
Un si y un no.

Una lagrima v un beso,
Glua leccion de mundo.
Una mujer de historia.
Una herencia completa.
Un hombre Uno. .
Una poetisa y su marido.

icid

Wnnn';c%go a(1:ogido por los cabe-
llos.

Ver y no ver.

Zamarrilla, 6los bamildos de la
Serrania de limida.

La loca_de amor, 6 les prisiones
de Edimburgo. .

La.lardinera (iHtisfcal

l.atoma de Tctiian.

La (:ruzgelI Talle.

La cruz de los Humeros.

La Pastora de ia .Alcarria.

Los herederos.

Roteo y uatca.
Morclo. i;Uls»e«.

Nadie se muere bosta que Dios
quiere. .

Nadie toque 6 la Reina.

Pedro T Catalina.

Por sorpresa. | .
Por amor ni préjimo.

Tal para cnal.

CNPrimo.....
Una guerra dciamllia.
Un cocinero.

Un sobrino.

Un rival del otro mundo
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PUNTOS DE VENTA.

Mdid Libveria ck Qesta, clle ck Carelas Qi 9

Alicante..
Almeria..
Avila...
Badajoz
Barcelona

Burgos......
Caceres.

Cartagena.........
Castellon.......

Ciudad-Real..........
Ciudad-Rodrigo..
Cérdoba.........ccoon..
Corufa
Cuenca.
Ecija
Ferrol
Figucras

Gerona..
Gijon....
Granada...
Guadalajara
Habana......

PROYINCIAS.

Robles. Lacena ..
Perez. Lugo...
Marti. Manon
Almenara. Malaga
Ibarra. Idem......
Alvarez. Mataré
Lopez. Murcia..
Ordonez. Orense..
Sucesor de Mayol. QOrilmela...
flerda. Osuna....
Coron. Oviedo..
Astuy. Palencia...
Hervas Palma....
Valiente. Pamplona....
Verdugo Morillas Pontevedra..

y compafiia. Pto.deSta. Maria.
Mufioz Garcia;
Perales. Ronda
Molina. Salamanca.. -
Arellano. San Fernando..
Tejada. Sanluciir
Lozano. Sta.C. de Tenerlfe
Lago. Santander....
Mariana. Santiago
Giuli. San Sebastian. ..
Taxonera. Segorbe....
Boscli. Segovia.
Borea. Sevilla..
Crespo y Cruz. Soria..
Zzimora. Talavera
Ofana. Tarragona
Cliarlainy Fernz. Teruel....
Quintana. Toledo
Osorno. Toro...
Guillen. Valencia
José Mestre. Valladolid
Iclalgo. Vigo.iiinnns
Alvarez.

Viuda do Mifién.
Sol.

Verdejo.

Gomez.

Villan® y Geltra.
Vitoria .

Cabeza.

Viuda de Pujo!.
Vitient.
Taboadela.
Moya.

Clave!.
flered.de Andrion
Robles.
Berruezo.
Montero.
Martinez.
Gutierrez e hijos.
Gelabert.
Barrena.

Verea y Vila. n
Valderraraa.
Prius.
Gutierrez.
Huebra.
Martinez.
Esper.

Power.
Hernandez.
Escribano.
Garralda.
Mengol.
Salcedo.
Alvarez y comp.
Rioja.

Castro.

Font.
Bag.ucdano.
Hernandez.
Tejedor.
Mariana y Sanz.
Il. de Rodriguez.
Fernandez Dios.
Creus.

Diana.

Bengoa.
Fuertes.

Lac.



